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  Рабочий документ об осуществлении резолюции 
по Ближнему Востоку, принятой на Конференции 
1995 года участников Договора о нераспространении 
ядерного оружия по рассмотрению и продлению 
действия Договора, и решения Конференции 2000 года 
по рассмотрению действия Договора в отношении 
создания зоны, свободной от ядерного оружия, 
на Ближнем Востоке, представленный Ливанской 
Республикой от имени государств — членов Лиги 
арабских государств Конференции 2010 года участников 
Договора о нераспространении ядерного оружия 
по рассмотрению действия Договора 
 
 

1. Арабские государства напоминают международному сообществу о том, 
что резолюция по Ближнему Востоку, которая была принята на Конференции 
1995 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-
смотрению и продлению действия Договора, была одним из наиболее важных 
решений той Конференции и одним из основополагающих элементов, сделав-
ших возможным принятие без голосования решения о бессрочном продлении 
Договора. Арабские государства выражают глубокую обеспокоенность тем, что 
спустя 15 лет после ее принятия эта резолюция до сих пор не выполнена, что 
грозит подрывом доверия не только ко всем резолюциям, принятым на Конфе-
ренции 1995 года по рассмотрению и продлению действия Договора, но и к са-
мому Договору. 

2. Арабские государства настаивают на осуществлении положений Заключи-
тельного документа Конференции 2000 года по рассмотрению действия Дого-
вора. В Заключительном документе, в частности, а) утверждается, что резолю-
ция 1995 года по Ближнему Востоку останется актуальной до тех пор, пока не 
будут достигнуты ее цели и решены ее задачи; b) приветствуется присоедине-
ние всех арабских государств к Договору; с) содержится призыв к Израилю 
присоединиться к Договору и поставить все свои ядерные объекты под всеобъ-
емлющие гарантии Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ). 
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3. На трех сессиях Подготовительного комитета Конференции 2010 года по 
рассмотрению действия Договора арабские государства представляли подроб-
ные рабочие документы1, в которых излагались основная информация и их по-
зиции по вопросу осуществления резолюции по Ближнему Востоку. 

4. Арабские государства подтверждают, что упорный отказ Израиля присое-
диниться к Договору и его полное пренебрежение к соответствующим резолю-
циям угрожают безопасности и спокойствию арабских государств, которые в 
полном составе являются участниками Договора. Более того, эта ситуация уг-
рожает безопасности всего региона, ставит под сомнение способность Догово-
ра обеспечить достижение безопасности и может в дальнейшем привести к пе-
ресмотру арабскими государствами их подхода к этому вопросу. 

5. Арабские государства подтверждают, что создание зон, свободных от 
ядерного оружия, вносит действенный вклад в укрепление режима нераспро-
странения, и подчеркивают необходимость создания зоны, свободной от ядер-
ного оружия, на Ближнем Востоке. Такая мера содействовала бы нераспро-
странению и явилась бы важным шагом в деле обеспечения универсального 
характера Договора на Ближнем Востоке. 

6. Арабские государства призывают Совет Безопасности осуществить свои 
полномочия, оказав реальное давление на Израиль в целях выполнения им ре-
золюций Организации Объединенных Наций, касающихся создания зоны, сво-
бодной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. 

7. Арабские государства настаивают на создании при Главном комитете II 
Конференции 2010 года по рассмотрению действия Договора вспомогательного 
органа для обсуждения и рассмотрения последующих мер по осуществлению 
резолюции по Ближнему Востоку и для определения механизма последующей 
деятельности в рамках этого процесса. 

8. В свете вышеизложенного арабские государства настоятельно призывают 
Конференцию 2010 года по рассмотрению действия Договора принять резолю-
ции, с тем чтобы: 

 а) подчеркнуть, что наличие любого ядерного оружия на Ближнем Вос-
токе представляет угрозу региональному и международному миру и безопасно-
сти. Международному сообществу следует оказать необходимое давление на 
Израиль и вынудить его выполнить соответствующие резолюции Организации 
Объединенных Наций и МАГАТЭ, тем самым избавив Ближний Восток от 
ядерного оружия; 

 b) вновь обратиться к Израилю с призывом безотлагательно присоеди-
ниться к Договору в качестве государства, не обладающего ядерным оружием, 
и поставить все свои ядерные объекты под всеобъемлющие гарантии МАГАТЭ 
в целях обеспечения универсального характера Договора на Ближнем Востоке; 

__________________ 

 1 Первый рабочий документ (NPT/CONF.2010/PC.I/WP.28) был представлен на первой 
сессии Подготовительного комитета, проходившей в Вене с 30 апреля по 11 мая 2007 года. 
Второй документ (NPT/CONF.2010/PC.II/WP.2) был представлен на второй сессии, 
проходившей в Женеве с 28 апреля по 9 мая 2008 года. Третий документ 
(NPT/CONF.2010/PC.III/WP.23) был представлен на третьей сессии, проходившей  
в Нью-Йорке с 4 по 15 мая 2009 года. 
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 с) подтвердить, что государства, обладающие ядерным оружием, долж-
ны соблюдать положения статьи I Договора и не передавать Израилю никакое 
ядерное оружие или другие ядерные взрывные устройства или контроль над 
таким оружием или ядерными устройствами ни прямо, ни косвенно и никоим 
образом не поощрять и не побуждать Израиль к производству или к приобре-
тению каким-либо иным способом ядерного оружия или других ядерных 
взрывных устройств и никоим образом не оказывать ему такую помощь. Такие 
действия негативно сказываются на авторитете Договора и могут побудить го-
сударства региона занять в дальнейшем иной подход к этому вопросу; 

 d) подчеркнуть, что в соответствии с положениями седьмого пункта 
преамбулы и статьи IV Договора все государства — участники Договора долж-
ны объявить о своем обязательстве не сотрудничать с Израилем в ядерной об-
ласти и не передавать ему никакие связанные с ней оборудование, информа-
цию, материалы, установки или ресурсы; 

 е) обратиться к Организации Объединенных Наций с призывом созвать 
международную конференцию с реальной целью создания в конкретные вре-
менные сроки зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке в 
осуществление соответствующих резолюций Организации Объединенных На-
ций, включая резолюции Генеральной Ассамблеи «Создание зоны, свободной 
от ядерного оружия, в районе Ближнего Востока»; обратиться к МАГАТЭ с 
призывом подготовить необходимые справочные документы с опорой на его 
опыт в деле подготовки к созданию зон, свободных от ядерного оружия, в дру-
гих регионах мира; 

 f) создать постоянный комитет в составе членов Бюро Конференции 
2010 года по рассмотрению действия Договора с мандатом на принятие после-
дующих мер в рамках осуществления резолюции 1995 года по Ближнему Вос-
току и Заключительного документа Конференции 2000 года по рассмотрению 
действия Договора, в котором предусматривается обращение к Израилю с при-
зывом немедленно присоединиться к Договору и распространить на все свои 
ядерные объекты действие всеобъемлющих гарантий МАГАТЭ. Этот комитет 
должен также отвечать за принятие мер для осуществления решений Конфе-
ренции 2010 года по рассмотрению действия Договора и за представление все-
объемлющего доклада по этому вопросу Конференции 2015 года по рассмотре-
нию действия Договора и для сессий Подготовительного комитета в целях их 
ознакомления с достигнутым прогрессом; 

 g) следить и осуществлять контроль за выполнением этих обязательств 
на основе докладов, представляемых государствами — членами Конференции 
2015 года по рассмотрению действия Договора и для сессий Подготовительно-
го комитета, которые будут созваны до проведения этой Конференции; 

 h) просить Секретариат Организации Объединенных Наций распро-
странить эти доклады на Конференции 2015 года по рассмотрению действия 
Договора и на сессиях Подготовительного комитета в целях рассмотрения и 
оценки прогресса, достигнутого в осуществлении обязательств государств; 
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 i) подтвердить Агентству, что резолюции МАГАТЭ, включая резолю-
цию «Ядерный потенциал Израиля» (GC(53)/RES/17), которая была принята 
Генеральной конференцией в сентябре 2009 года, должны быть выполнены и 
что Совету управляющих и Генеральной конференции должны представляться 
промежуточные доклады об их выполнении. Эти доклады должны охватывать 
все меры, принятые Агентством и Генеральным директором в соответствии с 
этими резолюциями. 

 


